aranyifjua

aranyos

aranyifju * fn (régi, rosszall6)
Gazdag, gondtalan, 1éha életd fiatalember. Az
aranyifju kiilfoldon koltotte el csalddi droksé-
gét.

< Szin: (régi, rosszalld) ficsiir, uracs, vildgfi, (rit-
ka) zsurfiu

< Etim: Osszetétel: (] arany + [J ifji.

aranyigazsag ¢ fn
Bolcs megéllapitds, mely minden koriilmények
kozott érvényes. Aranyigazsdg, amit mondasz.
Kotetbe gytijtotték a filozofus aranyigazsdgait.

<~ Szin: életigazsdg, aranymondads, életbélcses-
ség, aranyszabaly, (valasztékos, idegen) szen-
tencia, (bizalmas) aranykopés

<> Etim: Osszetétel: [ arany + [J igazsdg.

aranykezii * mn ~ek, ~1, —
Rendkiviil tigyes, sokféle munkdhoz értd. Ajdn-
lok neked egy aranykezii asztalosmestert.

<> Szin: rdtermett, hozzdérté

< Ell: iigyetlen, kétbalkezes

< Etim: Osszetétel; O arany + kezii: a [ kéz £6-
név szarmazéka.

aranykor ¢e¢e« fn
1. Az emberiség boldognak, békésnek vélt &s-
kora a gorog és a rémai mitolégidban. A régi
romok kozott dtélte az aranykor hangulatdt.
2. (valasztékos) Valakinek, valaminek virdgz6
korszaka. Erdély aranykordrol Moricz irt re-
gényt.

<> Szin: 2. (vélasztékos) virdgkor, hdskor, virdg-
zds, fénykor

< Etim: Osszetétel: O arany + O kor.

aranykopés ¢ fn (bizalmas)
1. Szellemes vagy szellemesked§ mondés. A
matekfiizet hdtuljdra gyiijti a tandr aranykopé-
seit.
2. Aranyigazsag. Hires emberek aranykopése-
it irta fel a tdbldra.

< Szin: 1. bemondads, sziporka, szellemesség,
(szleng) bekopés, benyogés, (régi) élc, elménc-
ség 2. aranymondds, (valasztékos, idegen)
szentencia

< Etim: Osszetétel; [ arany + kopés: a [ kop ige
szarmazéka.

aranylabu ¢ mn ~ak, ~1, —
Nagyon tehetséges, tigyes (labdarigé). Az
aranyldbii jdatékos egymds utdn hdrom golt l6tt.

< Etim: Osszetétel: O arany + ldbi: a O ldb £6-
név szdrmazéka.

aranylag ¢+++ hsz
Viszonylag (jol), elfogadhatéan. Ardnylag jol
szerepelt a versenyen. Ardnylag olcson hozzd-
jutott egy haszndlt kocsihoz. A karambolt

ardnylag konnyen megiiszta, megsériilt, de nem
stlyosan.

<> Szin: (vdlasztékos, idegen) relative

< Etim: Az 0 ardny f6név megszilardult ragos
alakulata.

aranylakodalom ¢ fn
A hazassagkotés 50. évforduldja. A nagysziilei
aranylakodalmukat iinneplik.

< Etim: Osszetétel: O arany + O lakodalom.

aranymalinko ¢ fn
Sargarigd. Egy aranymadlinko szdllt a cseresz-
nyefdnkra.

< Téj: mdlinkd, mdlingd, sdrgamdlingd, aranydl-
i, aranydrulo, aranymdl

< Etim: Osszetétel: 00 arany + [0 mdlinké.

aranymetszés ¢ fn -, ~¢, ~¢
1. Egy adott szakasz két részre osztdsa oly
modon, hogy a kisebbik rész gy ardnyuljon a
nagyobbikhoz, mint a nagyobbik az egészhez.
A miivészetben sokszor alkalmaztdk az arany-
metszés szabdlydt.
2. Konyv szélének (lapjai élének) aranyfiisttel
valé aranyozdsa. Nagy értékii konyvtdrdban
aranymetszéssel diszitett régi konyvek sorakoz-
nak.

< Szin: 1. aranymetszet 2. aranyozds

< Etim: Osszetétel; [ arany + metszés: a [ metsz
ige szarmazéka.

aranyos ¢ ¢¢¢ mn ~ak, ~at, ~an
1. Aranyozott, arannyal diszitett. Az aranyos
kanndban hozza be a tedt.
2. (régi) Arannyal kivarrt ruhdju. ,, Tiistént pa-
rancsold kirdly dfelsége, Tizenkét aranyos vitéz
menjen érte” (Arany J.: Toldi).
3. (vélasztékos) Aranyra emlékeztetd szind.
Hajdn megcsillant az aranyos napsugdr.
4. Kedvesen bdjos, szeretetre méltd. Milyen
aranyosak ezek a nyuszik! Jaj, de aranyos vagy!
(F6névi haszndlatban:) (kedveskedd vagy gu-
nyos) Te kis aranyos! Mdr tud beszélni a kis
aranyos.
5. (bizalmas) TetszetSs, csinos. De aranyos ez
a ruha!

Szin: szinonima, rokon értelmd szé — Taj: tajnyelvi, nyelvjarasi sz6 — Ell: ellentét, antonima
Etim: etimoldgia, szoeredet — O: utétagi 6sszetétel — ¢: nyelvhasznélati tanacs — & gyakorisagi mutatd
m allanddsult székapcsolat — @ szdlas a szinonimak kozt
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izzé

< Szin: (népi) forgd

< Etim: Az [ iz> f6név szdrmazéka.

izzad e+***ige ~ni
1. Verejtékmirigyei verejtéket vdlasztanak ki.
Izzad a homloka. Egész délutdn kint izzadnak a
sportpdlydn. ® Szolas: Izzad, mint egy lo: na-
gyon izzad.
2. (Folyékony anyagot) kivalaszt magabol. A fa
gyantdt izzad.
3. Para lep valamit. Izzad az ablak, nagyon hi-
deg van kint.
4. Kiiszkodik. Napokig izzadt a jo vizsgaered-
ményekért.

< Szin: 1. verejtékezik, veritékezik 2. gyongyizik,
konnyez 3. csepeg, vizesedik, nedvesedik 4. szen-
ved, gyotrddik, kinlodik

< T4j: 1. hevel

< Etim: Az [J izzik ige szdrmazéka.

izzadsag *** fn —, ~ot, ~a
1. Verejték. Homlokdt izzadsdg lepi el.
2. (ritka) Valamire lecsap6d6 péra. Az ablakot
izzadsdg boritotta.

<> Szin: 1. veriték, (bizalmas) lucsok

< T4j: 1. lacsak, loncs

< Etim: Az [ izzad ige szarmazéka.

¢ Nem tévesztends dssze az ‘izzadt dllapot’ jelen-
tésd izzadtsdg széval.

izzé-porra ¢ hsz
Nagyon apré darabokra. Diihében izzé-porrd
torte a vdzdt.

<~ Szin: szildnkokra, apréra, (bizalmas) ripitydra,
(bizalmas, népi) miszlikbe

<> Etim: Osszetétel; izz¢: az [ iz* fénév ragozott
alakja + porrd: a [0 por f6név ragozott alakja.

izz|ik ¢ **¢ ige ~ani
1. Hevités kozben fényt bocsat ki. Izzik a vas.
2. Lang nélkil ég. Izzik a pardzs.
3. (vélasztékos) (Nap) perzselve siit. Vorosen
izzik a nap az Alfold felett.
4. (Erzelem) szenvedélyes formdban mutatko-
zik valamiben. Gyiilolet izzik a szemében.

< Szin: 2., 4. pardzslik, (régi) pardzsol

<> Ell: 2. hiil, hamvad

< Etim: Ismeretlen eredetd sz6.

izz0 |. ¢ ¢+ mn ~ak vagy ~k, ~1, ~an
1. Izzva ég6. Az izz0 ldva betemette a hegyol-
dalt.
2. Nagyon forr6. Az izzo homokban ldbdt kap-
kodva ment. Napokig gyotorte az izzo ldz.
3. Nagyon heves (érzelem). [zz6 gyiilolete éle-
te végéig tartott. A szép verseket izzo szerelmé-
nek koszonhetjiik.

<> Szin: 2. égetd, perzseld 3. perzseld, ldangold,
forro

< Ell: 1. hamvadé 3. hideg

< Etim: Az [ izzik ige szdrmazéka.

izzO Il. ¢ ¢ fn ~k, ~1, ~ja
Lampaizz6. Kiégett az izzo, csavarj be iijat!

<~ Szin: villanykérte, ég6, villanyégd

< Etim: Az [ izzik ige szdrmazéka.

Szin: szinonima, rokon értelmd szé — Taj: tajnyelvi, nyelvjarasi sz6 — Ell: ellentét, antonima
Etim: etimoldgia, szoeredet — O: utétagi 6sszetétel — ¢: nyelvhasznélati tanacs — & gyakorisagi mutatd
m allanddsult székapcsolat — @ szdlas a szinonimak kozt

ja ¢ ¢+ ¢+ msz (bizalmas)
1. (Félreértés utan a megértés kifejezésére:)
Most méar értem. Nem iigy értettem... — Ja!
2. (Hirtelen felotld gondolat kifejezésére:) Ja,
mdr tudom!
3. Na persze. Na ja!
4. (népi) Igen. Ja, megegyeztiink.

< Etim: Német jovevényszo.

jacint e fn ~ok, ~ot, ~ja
Tavasszal nyilo, illatos kék, fehér vagy rézsa-
szin fiirtds virdgzatd, hagymds disznovény.
Kora tavasszal cserépben nevelt illatos jdcintot
kapott ajdndékba.

< Etim: Gorog eredet latin jovevényszd.

jaguar e fn ~ok, ~1, ~ja
Foltos bunddju, dél- és kozép-amerikai macs-
kaféle ragadoz6. Ha zsdkmdnyrol van sz0, a
Jjagudr nem vdlogatos.

<~ Etim: Francia, végsd soron indidn eredetd nem-
zetkozi sz0.

jajl. eeeeeisz
1. (Fajdalom, kétségbeesés kifejezésére:) Jaj,
nagyon fdj!
2. (Csodalkozds, 6haj kifejezésére:) Jaj, de cso-
ddlatos idd' van! Jaj, de jo lenne kimenni a sza-
badba!

< Szin: 1. juj, ujuj 2. hii, 6, (vdlasztékos) hah,
ejnye, (bizalmas) ajvé, ajaj

<> Etim: Onkéntelen hangkitorésbél keletkezett.

jajll. eeeee fn ok ~1, ~a
1. Jajkialtas. Csak a jajdt lehet hallani, mikoz-
ben a sebét kotozik.
2. Rossz, keserves (sors). (Allitményként:) Jaj
lesz neki!

<~ Szin: 1. panaszkodads, sirdnkozds, (valasztékos
vagy gunyos) sirdm

<> Etim: Onkéntelen hangkitorésbél keletkezett.

jajgat eeeeige ~ni
1. Jajkidltdsokat hallat, fel-felnydg. Fdjdalmd-
ban keservesen jajgatott.
2. Keservesen sirdnkozik. Csak jajgatni tud.
3. (valasztékos) (Maddr, sz€l) szaggatottan si-
vit. Odakint jajgat a szél.

< Szin: 1., 2. (valasztékos) jajong, jajveszékel,
(bizalmas, rosszall6) obégat

< Téj: djvékol, jajkdl, digat

< Etim: A 0 jaj indulatsz6 szdrmazéka.

jajong ¢ ¢« ige ~ani (vilasztékos)
Huzamosan jajgat, vagy ehhez hasonl6 hangot
hallat. A balesetben elhunyt fiii édesanyja szi-
vet tépden jajongott.

< Szin: (vdlasztékos) jajveszékel

< Etim: A [ jaj indulatszé szarmazéka.

jajveszékel ¢+ ige ~ni (vélasztékos)
1. Kétségbeesett jajkidltdsokat hallat. Szivetté-
pden jajveszékel fdjdalmdban.
2. Sirankozva mond valamit. ,, Tonkreteszel” —
Jjajveszékelte.

<~ Szin: jajgat, (vélasztékos) jajong, sir-ri, (bizal-
mas, rosszalld) dbégat

< Etim: A régi nyelvi jajveszék 6sszetétel (O jaj
+ veszék ‘elvesztem’: a [J vesz? ige ragozott
alakja) szdrmazéka.

jak ¢ fn ~ok, ~ot, ~ja
Azsidban 16, a bolényhez hasonld, hosszi sz6-
rdi allat. A jak még a tibeti hegyek horétege alatt
is taldl magdnak élelmet.

<~ Etim: Tibeti eredetd nemzetko6zi szo.

jakobinus ¢+ fn ~ok, ~t, ~a (idegen)
1. A nagy francia forradalom radikdlis hive. A
hatalom 1793-ban keriilt a jakobinusok kezé-
be.
2. A XVIII. szdzadban a Martinovics-féle moz-
galom tagja. A magyar jakobinusokrol tanul-
tunk torténelemordn.

<~ Etim: Francia eredetd nemzetko6zi sz0.

jambor ¢ e e mn ~ak, ~t, ~an vagy ~ul
1. Szelid, jéindulatd. Jamborul viselkedik, pe-
dig nagyon megbdntottdk. A Szegfii volt a leg-
Jjdmborabb teheniink.
2. (valasztékos) Szerény. Az volt a jdmbor oha-
Jja, hogy jelen lehessen.
3. (régi) Istenféld, kegyes. Jambor zardndoko-
kat fogadott be éjszakdra.
4. (ginyos) Gyamoltalan. Olyan jdmbor sze-
gény, mindent elhisz.

< Szin: 1. békés, béketiird, tiirelmes, kezes 4. (bi

fn: fénév — hsz: hatarozészé — ik: igekété — in: igenév — isz: indulatszé — ksz: kotészé
mn: melléknév — msz: mddositész6 — nm: névmas — nu: névuté — szn: szamnév
Fv: felvidéki — Ka: karpataljai — Er: erdélyi — Va: vajdasagi — Dv: Drava-vidéki — Mv: muravidéki — Ov: 6rvidéki sz6
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karzat

2. Dekordcids célra hasznalt keményebb papir-
lap. Szines kartonra ragasztotta a képeket.
3. (Jelz8ként:) Kartonpapirba csomagolt egy-
ségnyi mennyiség. Cigarettdbdl tiz kartont ren-
delt. 3 karton iiditét vettek az iinnepségre.
4. Nyilvéantartdsi lap. Az orvos kérte a beteg
kartonjdt.

<~ Szin: 1. kartonpapir, kéregpapir, (bizalmas)
papundekli 2. kartonpapir, keménypapir

<~ Etim: Francia, végs@ soron latin eredetd német
jovevényszo.

karton? ¢ fn ~ok, ~t, ~ja
Konnyd, szines, olcsé pamutszovet. Kartonbol
varrt magdnak nydri ruhdt. A kartont jol lehet
mosni és vasalni.

<~ Szin: pamutvdszon

< Etim: Holland, végss soron arab eredet német
jovevényszo.

kartya eeeee fn 1k, 1, ja
1. Meghatdrozott szamu és dbrdju szines, ke-
mény kartonlapocskdkbdl 4116 jatékeszkoz.
Magyar kdrtya és francia kdrtya is kaphato
ebben a trafikban. ® Sz6las: Folfedi a kdrtyd-
it: feltdrja a terveit. | Keveri a kdrtydt: rossz-
indulatdan bonyolitja a dolgokat. | Beleldt va-
lakinek a kdrtydiba: tisztdban van a szandé-
kaival.

2. Kartyajaték. Veszitett a kdrtydn. Szerencsés
a kdrtydban.

3. Udvoz16 lapocska. A virdg mellé egy kdrtydt
is tiizot, s rdirta: ,,Egy hodoldjdtol!”

4. (régi) Névjegykartya. Adok Onnek kdrtydt, a
JOva héten hivjon fel!

5. Telefonkdrtya. Nem tudok telefondlni, itt
csak kdrtyds telefon van, de kdrtydt nem lehet
kapni.

6. Mobiltelefon egyenlegének feltdltéséhez
sziikséges, egyedi azonositdszdmot tartalmazé
kis miianyag lapocska. Nincs mdr pénz a tele-
fonomon, vennem kell egy kdrtydt.

7. Bankkartya. Ne menj ma a bankba, végy ki
pénzt az automatdbdl kdrtydval!

8. Kis, lap alaku hivatalos okméany. Csak akkor
tudsz gyogyszert iratni, ha ndlad van a kdrtydd.

DIAKIGAZOLVANY
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< Szin: 1. jdtékkdrtya, (bizalmas) blatt, (szleng)
zsuga 2. (bizalmas) blatt, (szleng) zsuga 4. név-
Jjegy, (régi) névkdrtya S. csipkdrtya, mdgneskdr-
tya 6. feltoltékdrtya, mobilkdrtya, (Mv)
mobilkartical. mdgneskdrtya 8. th-kdrtya, lak-
cimkdrtya ® 1., 2. Az 6rdog biblidja. (régi)
Szent Ddvidné zsoltdra.

< Etim: Latin, végsG soron gordg eredetd vandor-
sz0.

< O: bank + kdrtya, csip + kdrtya, hitel + kértya,
magnes + kartya, mobil + kdrtya, tb- + kdrtya

kartyavar ¢+ fn
1. Kértyalapokbdl tiirelemjatékként épitett,
tobbnyire magas alakzat. Mdr hétemeletes volt
a kdrtyavdr, mikor osszeddlt. ® Szolas: Kdrtya-
vdrként omlik dssze: hirtelen, nagyon konnyen
vége lesz.
2. (vélasztékos) (Konnyen semmivé valé dol-
gok jelképeként:) Alaptalan remény. Terviik
kdrtyavdr volt csupdn, nem is tudtdk megvalo-
sitani.

< Szin: 2. illizio

<> Etim: Osszetétel:
0 kdrtya + 0O vdr’.

karvaly ¢+ fn ~ok, ~t, ~a
A héjdhoz hasonl6 szinl ragadozé maddr. A 30
cm magas, rovid, kerek szdrnyi, hosszi farki
karvaly konnyen boldogul a siirii erdében is.
< Téj: karvalyka, karvalymaddr
< Etim: Talén t6rok jovevényszo.
karzat ¢+ ¢ fn ~ok, ~ot, ~a
1. Templom erkélyszer(i emeleti része. Az orgo-
na a karzaton van.
2. Szinh4zi néz6tér legfelss emelete. Az Opera-
hdz karzatdrol mdr nem lehet olyan jol ldtni.
<~ Szin: erkély, galéria, (tréfés) kakasiilé
< Etim: A 0 kar? ‘kérus’ f6név nyelvijitas kori
szdrmazéka.

Szin: szinonima, rokon értelm(i sz6 — Téj: tajnyelvi, nyelvjarasi sz6 — Ell: ellentét, antonima
Etim: etimoldgia, széeredet — O: utétagi dsszetétel — d: nyelvhasznalati tanécs — ¢ gyakorisagi mutaté
m dllanddsult székapcsolat — @ szdélas a szinonimak kozt
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kasznar

kas ¢¢ fn ~ok, ~t, ~a
1. Méhkas. A kasbdl hirtelen rajzottak ki a
méhek.
2. (népi) A csirkék, tytkok leboritdsdra vald,
vessz8bdl font bura. Leemeli a kast a csirkékrol.
3. (népi) Szekérhez illeszthetS kosdrszerd tar-
6. ,, Vigydzz, kocsis, lyukas a kas, kiugrik a
pulykakakas!” (népdal).

< Szin: 1. kaptdr 2. (népi) boritékosdr 3. (népi)
kocsiderék, szekérderék, szdllitokas, ketrec

< T4j: 2. buritd, kaska 3. kasornya

< Etim: Szlav jovevényszo.

< O: méh + kas, mell + kas

kasa ¢+ fn <k, <1, Lja
1. Pépszerti étel rizsbdl, dardbdl, kolesbdl vagy
kukoricabdl. Ebédre kdsdt fo7. ® Sz6las: Kdsa
van a szdjaban: igy besz€l, mintha tele volna
szdja. | Fijja a kdsdt: horkol, dlmdban hango-
san szuszog.
2. (népi) Kdsdnak val6 nyers rizs, dara, koles
vagy kukorica. Mosd meg a kdsdt, aztdn tedd
fel féni!

<~ Szin: 1. pép, nydk

< Téj: kisze, kiszel

< Etim: Szlav jovevényszo.

kastély ¢+++e fn ~ok, ~1, ~a
Diszes, nagyobb, el6kels lakéépiilet. A park
kozepén egy odon kastély dll. m Kacsaldbon
forgd kastély: a) csodélatos mesebeli épiilet. A
kirdlyldny a kacsaldbon forgo kastély egyik
tornydban lakott. b) (rosszalld) tilzott luxussal
épitett haz. A szomszédok egy kacsaldbon for-
g0 kastélyt épitettek.

< Szin: palota, vdrkastély, (régi) vdracs, vrlak,
udvarhdz

< T4j: lakomdny

< Ell: vityill6, kunyho

< Etim: Latin eredet( olasz, kozelebbrdl észak-
olasz jovevényszo.

< O: vér + kastély

kasza ¢+*¢* fn <k, <1, Lja
Novények tomeges levagasdra haszndlt, hosszu
nyelére merdleges pengéjii szerszdm. Az arato-
gépek megjelenése eldtt mindeniitt kaszdval
arattak.

< Etim: Szl4v, val6szindleg szlovik jovevényszo.

kaszabol ¢ ¢ ige ~ni
1. (Er&teljes, lendiiletes csapdsokkal) 61dos,
mészdrol valakiket. A vdr véddi utolso erejiikig
kaszaboltdk a torokoket.
2. (Ugyetlen mozdulatokkal) vdg, vagdal va-
lamit. Rossz nézni, ahogy kaszabolod azt a
krumplit.

< Szin: 1. gyilkol, koncol; vérengzik, hadakozik
2. aprit, vagdos, darabol, (népi) sarabol

< Téj: 2. irdal

< Etim: Az oszmén-torok eredetd kaszab ‘egyfaj-
ta kard; mészéaros’ f6név szarmazéka.

kaszalo ¢+ fn ~k, ~1, ~ja (népi)
Olyan rét, amelyet rendszeresen kaszdlnak, s
réla a széndt osszegy(jtik. Két darab kaszdlo-
Jjavan afalu hatdrdban, az egyiken éppen most
gylijtenek.

< Etim: A [ kasza f6név kaszdl szarmazékéanak
tovabbképzett alakja.

kaszalod|ik ¢ ige ~ni
Nehézkesen, lassan szedel6zkodik, késziil6dik.
De sokdig kaszdlodtok!

< Szin: (bizalmas) cihelddik, tolldszkodik, (régi)
kdszolodik

< Téj: késztelddik, pdskdlodik, torgolédik

< Ell: siet

< Etim: Egy 6nélléan nem adatolhatd, tisztdzat-
lan eredet( sz6t6 szdrmazéka.

kaszarnya ¢+ fn <k, <1, Lja (régi)
Katondk lakéhelyéiil szolgdlé egy vagy tobb
épiilet. Sokat mesélt arrol, katonaideje alatt mi
minden tortént a kaszdrnydban.

< Szin: laktanya, (végi) katonaszdllds, katonalak-
hdz

< T4j: kazdrma, kazdrme

<~ Etim: Francia, végsG soron latin eredetd védn-
dorszd.

kaszing ¢+ ¢+ fn ~k, ~1, ~ja
1. Zart tarsaskor. Az iiri kaszinoban taldlkoztak
az eldkeld férfiak.
2. Tarsaskorok taldlkozasanak dllando6 szinhe-
lye. Egész este a kaszindban volt.
3. Szerencsejatékok izésére berendezett széra-
kozéhely. A kaszinoban a rulettasztal koriil
nagy az izgalom.

<~ Szin: 1., 2. kor, klub 3. jdatékkaszind

< Etim: Olasz eredet(i nemzetkozi sz6.

kaszinéz|ik + ige ~ni
1. (régi) Kaszinoéba jar. Legkedvesebb szorako-
zdsa, hogy esténként kaszinozik.
2. (bizalmas, rosszallé) Beszélget. Ha nem a
bardtndiddel kaszinoztdl volna, megirhattad
volna a levelet.

<~ Szin: 2. cseveg, diskurdl, tdrsalog, (bizalmas)
tereferél

< Téj: 2. letye-petyél

< Etim: A [ kasziné f6név szdrmazéka.

kasznar ¢ fn ~ok, ~t, ~ja (régi)
A gazdasagot vezet6 uradalmi alkalmazott.

< Szin: (régi) gazdatiszt, intézd, sdfdr, majoros

fn: f6név — hsz: hataroz6sz6 — ik: igek6t6 — in: igenév — isz: indulatszé — ksz: kétészo
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mameluk

malinkd ¢ fn ~k, ~t, ~ja (népi)
Sargarigd. Kertiinkbe bejdrnak a mdlinkok, a
szomszédban fészkelnek.

< Szin: (népi) aranymdlinkd

< Téj: mdlingd, sdrmdlingd, aranydlli, arany-
drulo, aranymdl, mdringo

< Etim: Jelentéstapaddssal 6nallésult az arany-
madlinko, sdrmdlinko ‘sdrgarigd’ osszetételek
utdétagjabol.

<> O: arany + malinké

mall|ik ¢+ ige ~ani
(Szildrd anyag) omlik, porlad. Mdllik a hdz
vakolata, mdr nagyon régi.

< Téj: meszled

<~ Etim: Ismeretlen eredetd sz6.

malmoz|ik ¢+ ige ~ni
1. Malomjétékot jatszik. Amikor a tandr nem
nézett rdjuk, az asztal alatt malmoztak.
2. Unalmdban két 6sszekulcsolt kezének hii-
velykujjat egymads koriil forgatja. Egész eld-
adds alatt malmoztunk.
3. Semmi hasznosat nem csinal, tétlenkedik.
Nem tudjuk, mivel tolti a napjdt, bizonydra
malmozik.

<~ Szin: 3. lustdlkodik, henyél ® 3. Lopja a napot.

< Ell: 3. dolgozik, tevékenykedik

< Etim: A [0 malom f6név szdrmazéka.

malna ¢+ fn <k <1, Lja
1. Apré piros bogydkbdl dsszetett, gombolyded
gylimolcs, illetve az ezt termd cserje. Idén dii-
san virdgzik a mdlna. Szedj egy kis mdlndt a
pudinghoz!
2. (bizalmas) Mdalnaszorp, dltaldban felhigitva.
Két nagy mdlndt kériink.
3. (Fv bizalmas) Udit&ital. Nem kérek most ko-
ldt, inkdbb innék sdrga mdlndt.

< T4j: 1. himpér, lyukasszeder

< Etim: Szldv jovevényszo.

malom ¢ ¢ e« fn malmok, malmot, malma
1. Gabonadrlé tizem. A faluban tobb malom
is mitkodott valamikor. ® Sz6las: Két
malomban 6rélnek: nem értik
meg egymast.

2. Kétszemélyes tarsasjaték, amelyet négyszog
alakdan vonalazott tdbldn 9-9 kis koronggal jat-
szanak. Maguk vonalaztdik meg a papirt, s korong
helyett babot haszndltak, igy jdatszottak malmot.

<~ Szin: 2. malomjdték

< Etim: Latin eredetd szlav jovevényszé.

<% O: szél + malom, vizi + malom

malter ¢+ fn —, ~1, ~ja vagy ~je
Habarcs. Elkésziilt a malter, lehet mdr vakolni.

< Szin: vakolat

< Etim: Latin eredetd német jovevényszo.

malyva ¢+ fn <k, <1, Lja
1. Lilas virdgd gyomnovény. A gyerekek mdly-
vdt szedtek a mezdn. Ruhdjdnak olyan a szine,
mint a mdlyvdnak.
2. Az ebbdl nemesitett, masfél-két méter ma-
gasra novd, fehér, sarga, piros stb. virdgu, éve-
16 disznovény. Kertjében gyonyorid mdlyvdk
viritottak.

< Szin: 1. (népi) papsajt 2. mdlyvardzsa, kerti
mdlyva

< Téj: béresrdzsa

< Etim: Latin jovevényszé.

mama ¢e¢¢e¢¢ fn <k, <, <ja (bizalmas)
1. (Megszolitdsként vagy megnevezésként:)
Edesanya. Hol lehet a mamdja ennek a kisfili-
nak? Mama, vegyél nekem csokit! ,,Mdr egy
hete csak a mamdra gondolok” (J6zsef A.:
Mama). (Megszdlitdsként a férj a feleségéhez:)
Addide, mama, a szemiivegemet! (Férj az any6-
sardl vagy hozzd szélva:) A mama is veliink jon ?
® A mama kedvence: elkényeztetett gyerek.
2. (IdGsebb nd bizalmaskodd, illetve udvariat-
lan megszolitasaként:) Mit keres itt, mama?
3. (Megszdlitasként vagy megnevezésként:)
Nagyanya. Edesanydd most nem ér rd, a mamdt
kérd meg, hogy meséljen. Mama, papa, dtjottok
hozzdnk kardcsonykor?

< Szin: 1. anya, (bizalmas) anyu, (kedveskedd)
anyuka, anyuci, (ginyos) mdmi, (szleng) muti
2. néni, (giinyos) mdmi, (szleng) nyanya 3. (gyer-
meknyelvi) mamuska, nagyi

< Taj: 1. (kedveskedd) nyanyicska, nyanyika

<~ Etim: Vagy hangutdnz6 eredet( sz6, vagy gorog
eredetli vandorszé.

< O: kis + mama, nagy + mama

mameluk ¢+ fn ~ok, ~ot, ~ja (régi)
1. Egyiptomi szultdn testdre, katondja. A szul-
tan tronja koriil négy mameluk dllt.
2. (ginyos) A hatalmat kritikdtlanul tdimogato,
altaldaban korményparti képviselS. A kormdny
Javaslatdt foként a mamelukok pdrtoltdk.

< Etim: Arab eredet{i vandorszd.

Szin: szinonima, rokon értelmd szé — Taj: tajnyelvi, nyelvjarasi sz6 — Ell: ellentét, antonima
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O' e e oo mn ~k, ~1, — (régi, vilasztékos)
Odon, 6si, pusztuldban levd. ,, Fii kizoldiil 6
sirhanton” (Arany J.: Rege a csodaszarvasrol).
,, Hdt a mente, hdt a nadrdg, Ugy megritkult,
olyan 6, Hogy szunyoghdlonak is mdr Csak
sziikségbdl volna jo (Pet6fi S.: Paté Pl tr).

< Szin: dsrégi, elavult, régimddi, vén, (régi, va-
lasztékos) avatag, (rosszalld) dsdi, dsatag,
(idegen) antik, archaikus

< Ell: dj, friss, maradandd, idétdllo, jovébeli,
(idegen) modern

<> Etim: Osi, finnugor vagy uréli kori sz6.

Q2 ¢eeee sy
1. (Szomoriisag kifejezésére:) O, micsoda bal-
szerencse!
2. (Csodélkozas, orom kifejezésére:) O, hdt te
is itt vagy? O, de pompds!
3. (Udvariassagi formdkban:) O, bocsdnat! O,
pardon!

<> Szin: 1. jaj, (vilasztékos) ah 2. jé, (vilasztékos
vagy gunyos) d, ah, (kissé népi) aj

< Etim: Hangutdnz6 eredetd sz6, onkéntelen
hangkitorésbol keletkezett.

¢ Altaldban nem ejtiink 4-t az ¢ indulatszé végén,
vagy csak egy gyenge h-féle, hehezetes hangot,
ezért ezt a mai helyesirdsunk szerint nem is je-
16ljiik. A ritka, alkalmi kiejtést érzékeltetS oh,
oh frott alakok azonban el6fordulnak a (régeb-
bi) szépirodalomban.

68 * ige oni (régi)
Ov valakit, valamit. , Elkiilditte a hiisz ldn-
csdst, kegyelemmel akarvdn Oni magdt ezutdn
az erdszak tétele ellen” (Fazekas M.: Ludas
Matyi). ,, Ojad fitvé széltél driga gyermekedet”
(Arany J.: Toldi).

<> Szin: véd, vigydz, driz, védelmez, (valasztékos)
oltalmaz

<> Ell: tdmad, bdnt

< Etim: Valdszintleg &si, ugor kori sz6.

oazis ¢+ fn ~ok, ~1, ~a (idegen)
1. Sivatagi forrast, kutat koriilvevs termékeny

teriilet, telepiilés. A karavdn végre elérte az
odzist, megitattdk a tevéket.
2. (vélasztékos) Feluidiilést, nyugalmat ad6 hely.
A rideg kornyezetben hdzuk valosdgos odzis volt
szamukra.

<> Szin: 1. liget

< Ell: 1. sivatag, homoktenger

< Etim: Gorog, végss soron éegyiptomi eredet
nemzetkozi sz6.

obégat ¢« ige ~ni (bizalmas, rosszall6)
1. Hangosan jajgatva, sirva panaszkodik. Az a
szegény kis oregasszony azért obégat, mert el-
loptdk a pénztdrcdjdt.
2. Elnyujtott, kiabal6 hangon énekel. Az idd-
sebbek méltatlankodnak, hogy mdr megint va-
lami vjabb egyiittes obégat a rddioban.

< Szin: 1. jajong, jajveszékel, sirdnkozik; (bizal-
mas, rosszalld) sdpitozik, sopdnkodik 2. kiabdl,
(bizalmas, rosszall6) nyivdkol

< T4j: 1. djvékol, vernydkol, 6bérzol 2. 6békol

< Ell: 1. ujjong, (valasztékos) drvendezik

< Etim: Német jovevényszo.

Obester ¢ fn ~ck, ~1, ~e (régi)
Ezredes. Simonyi obester a magyar huszdrok
élén vitéziil harcolt Napoleon ellen.

< Etim: Német jovevényszo.

obi-ugor ¢ mn ~ok, ~t, —
A finnugor nyelvek egyik csoportja, amelynek
tagjai a magyarnak legkozelebbi rokonai. A vo-
gul és az osztjdk alkotjdk az obi-ugor nyelveket.

< Etim: Osszetétel; obi: az Ob folyénév szdrma-
zéka + ugor: torok eredeti nemzetkozi sz6.

objektiv I. ®** mn ~ek vagy ~ak, ~et vagy ~at,
~en vagy ~an (idegen)
1. Tudatunkt6l, akaratunktol fiiggetleniil 1éte-
z8. A birdsdg az objektiv tények alapjdn hoz
itéletet. Az iré ebben a miivében az objektiv
valosdg dbrdzoldsdra torekszik.
2. Targyilagos, elfogulatlan. Mivel személyesen
érint ez az iigy, nem mondhatok objektiv véle-
ményt rola.

<> Szin: 1. tdrgyi, valésdgos, tényleges, kézzelfog-
hato, kiilsé 2. pdrtatlan, semleges, (idegen)
korrekt

< Ell: 1. (idegen) szubjektiv 2. elfogult, elkotele-
zett, (idegen) szubjektiv

< Etim: Latin jovevényszé.

objektiv Il. ®*+ fn ~0k, ~ot, ~ja (idegen)
(Optikai szerkezetben) a vizsgélando targy felé
esé optikai lencse. A fényképezdgép objektivia
nem eléggé éles. Kicseréli a tavesd objektividt.

< Szin: lencserendszer

< Etim: Latin jovevényszé.
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